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SINOPSI
Stabat Mater. Com si es tractés d’un oratori profà contemporani, una prostituta es plany per la desa-
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UN COMENTARI

Català.



per què diu que ell aquell cop no tenia cap par-
acaigudes

i que sense paracaigudes ell lo que volia era fer 
una altra cosa

i que si me’l ‘gués escoltat no m’huria quedat en 
condicions no m’huria quedat

per què an a més n’estem cent per cent segurs 
d’això n’estem

que tu a mi no me la fots estimada Maria tu a mi 
no me la fots

que a saber qui t’ha deixat en condicions a saber, 
que tu an a mi no me la fots
sas per on vai?”
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Als Magatzems del TNC

de Catalunya.

-
pretació.

-
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TEATRE NACIONAL
DE CATALUNYA

25/04/19
— 12/05/19

#stabatmaterTNC
#laculturaensfacréixer

Magatzems
+16 anys

Durada
1 hora i 15 minuts, 
sense entreacte

Traducció
Albert Arribas

Versió i direcció 
Magda Puyo

Espai sonor
Lucas Ariel Vallejos

Assessorament  
en el moviment
Encarni Sànchez

REPARTIMENT 

Montse Esteve
Maria, Mari, Meri

ACTIVITATS — STABAT MATER

Col·loqui amb Albert Arribas
02/05/19, després de la funció
Magatzems

Fotos: May Zircus
Disseny: Forma
DL B 12042-2019

CAFETERIA 
RESTAURANT 
DEL TNC

Àmplia varietat de  
montaditos i entrepans. 
Tapes per compartir que 
canvien segons mercat. 
En els espectacles amb 
entreacte, menú Express,  
Bon Vivant i Bon Vivant 
Vegà per trobar-s’ho  
tot a punt a l’entreacte 
(imprescindible reserva 
prèvia). Reserves:  
933 065 729. 

PROPERES ESTRENES

02/05/19 — 26/05/19
Orsini

Aleix Aguilà
Sala Tallers

15/05/19 — 22/06/19
El gran mercado del mundo

Calderón de la Barca
Sala Gran

30/05/19 — 30/06/19
El dolor

Marguerite Duras
Sala Petita

11/07/19 — 12/07/19
Kind

Peeping Tom
Sala Gran
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Patrocinador

Producció
Companyia 
Montse Esteve

Agraïments
Oriol Genís

Protectors

Benefactors

Col·laboradors

Vols saber-ne més?
Escaneja el codi QR o ves a www.tnc.cat  
i hi trobaràs materials complementaris i altres 
enllaços d’interès:

Iglésia, Anna Maria. «Antonio Tarantino:  
una mirada retrospectiva de la seva  
trajectòria teatral», dins la revista (Pausa.), 
núm. 34, 2012.

Fernández Giua, Carles. «Entrevista  
a Antonio Tarantino», dins la revista (Pausa.), 
núm. 34, 2012.

Tarantino, Antonio. «La imminència indispen-
sable al teatre», una conversa de Jorge Silva 
Melo amb Antonio Tarantino sobre les seves 
obres. Font: Atelier Européen de la Traduction. 
Dins LEXI / textes, vol. 11, Théâtre National 
de la Colline / L’Arche Éditeur, 2007.  
(Traducció: TNC)

De Angeli, Elena. «El cas Tarantino»,  
pròleg a l’edició italiana de Quattro atti  
profani, Ubulibri, 1997. (Traducció: TNC)

Matarazzo, Silvana. La paraula i l’escenari. 
Converses amb deu dramaturgs contemporanis 
i un testimoni de Toni Servillo. Editrice ZONA, 
2011. (Traducció: TNC)

Manganaro, Jean-Paul (traductor francès 
d’Antonio Tarantino). «Estupideses  
i idioteses». Dins LEXI / textes, vol. 11,  
Théâtre National de la Colline / L’Arche  
Éditeur, 2007. (Traducció: TNC)

Fadda, Sebastiana. «El teatre segons  
Tarantino», a la revista Sinais de cena,  
núm. 7, 2007. (Traducció: TNC)

Publicacions Arola Editors i TNC
Stabat Mater i volum de teatre reunit  
Antonio Tarantino. Quatre actes profans  
(i altres obres)

Llibret d’estrena a 3 €
(De venda al personal de sala mentre  
l’espectacle estigui en cartell o �ns  
a exhaurir-ne les existències)

Clubs de lectura Llegir el teatre
TNC/Biblioteques públiques de Catalunya

Gerda Lerner, a L’Origen del Patriarcat,  
va identificar el patriarcat com una creació 
històrica ampliada amb el pas del temps, 

amb una organització i funcions que es consideren apropia-
des a cada sexe, expressades en costums, lleis i valors socials 
dominants, de tal manera que l’esclavatge de les dones  
combina racisme i sexisme i precedeix l’opressió de classe. 

Aquest paràgraf identifica l’essència d’aquesta obra i  
del nostre personatge, la Maria Croce, una dona contemporà-
nia ancorada en un context social, polític i econòmic en crisi  
permanent, on els prejudicis i les idees més inhumanes ho 
dominen tot; però la seva vitalitat i la necessitat de supervi-
vència li permeten mirar el món amb ironia i amb tendresa. 
Ella és en qualsevol lloc que vulgueu imaginar, plena d’his-
tòries, d’emocions, de paraules, de sorolls, de ràbia. 

El nostre objectiu ha estat compartir el viatge amb  
Antonio Tarantino, entendre’l escènicament i trobar el  
llenguatge que millor l’explica. L’autor ens submergeix  
en un llenguatge quasi musical i alhora xerrameca confosa  
i bruta que la Maria repeteix obsessivament per tal d’enten-
dre els conflictes que l’empresonen i la marginen. La paraula 

envaeix el personatge i el  
seu cos abandona el realisme 
per convertir-se en construc-
ció poètica. Hem escollit  
un lloc de deixalles, de res-
tes, com les que carreguen 
els europeus en vaixells  
a les costes mediterrànies 
per vendre després a l’Àfrica; 
lloc simbòlic d’una travessia, 

d’un calvari que esdevé pels budells del Teatre Nacional,  
com una gran metàfora.

Magda Puyo,
Directora

L’autor ens submergeix  
en un llenguatge quasi musical  
i alhora xerrameca confosa  
i bruta que la Maria repeteix  
obsessivament.



QUI SOM?
Autoria
Antonio Tarantino

Traducció
Albert Arribas

Espai sonor
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Montse Esteve

Actriu i professora d’interpretació.
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Premis 

Millor spectacle de petit format
Millor direcció.
Millor espai sonor.
Millor actriu.

Millor spectacle petit format.
Millor actriu.
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Contacte de distribució:
Guillem Albasanz: guillem@cassandraprojectes.com


